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¥ Introducao

Este guia fornece os passos basicos para usar o escaner de laminas digitais Aperio GT 450. Veja abaixo os recursos

adicionais.

Assista aos videos (podem ser acessados na interface da tela sensivel ao toque) antes de trabalhar com o escéner.

Videos de ajuda
Acesse os videos de treinamento e este guia na tela sensivel ao toque:

T BTy
e Bz @ Bl

Rack5 40X

APERIO GT 450

LEGEND

‘‘‘‘‘

Quick Reference Guide

Guias do usuario
Além deste, os seguintes guias estdo disponiveis:

»  Guia do usudrio do Aperio GT 450

»  Guia do gerente de Tl e administrador de
laboratdrio do Aperio GT 450

»  Especificagdes do Aperio GT 450

Introducéo | 5
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Visdo geral do escaner

Frente Parte de tras

Filtro do

Interface da tela ventilador

sensivel ao toque

Carrossel

Luzes de status (6)

InterruptorIiga/desligaJ ‘ \ \

Area de carregamento do rack (frontal 6) Conexdes de alimentagdo/rede

6 | Introduc@o
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Visdo geral da interface da tela sensivel ao toque

0 exemplo abaixo mostra a tela inicial.

Videos e guias de ajuda Fazer login no escaner

Area de manutencéo
Estatisticas do escaner
Tela inicial

Visualizar rack

Visualizar lamina
Ordem do rack

(visualizar carrossel) ot
533pm | 5/2/2018 “
a s
APERIO GT 450 0 Carrlosse erac g= 4 8l
RACK VIEW
LEGEND | ” \ | ' |
- i 133~ Rack selecionado
Waiting to Scan 10 14
Legenda de status do rack —+H @ scanning
R 9 i1 ™ —~—
SRl = %~ —Configuracdes do rack
& i Priority Rotate
o 8 - - Visualizar lamina,
Priority Waiting to Scan
Q’ —Acdes do rack ordem do rack,
g Settings visualizar rack
2 aparecem aqui
6 3
5 4
For research use only. Not for use in diagnostic procedures.

[
Tela inicial (visualizar carrossel), estatisticas do escaner, videos e guias de ajuda aparecem aqui

Introdugao | 7
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Fluxo de trabalho do escaneamento

Este fluxo de trabalho mostra o processo de escaneamento de um rack de laminas. Para obter instrugdes passo a passo, va para
“Escaneamento das laminas” na pagina 13.

Rack carregado

Laminas carregadas

Escaner ligado

co.o.o.c*co...

\

lc.0..c.0..c.o..c.o..4....0....0....0....0..0o

\

LEGEND

Empty

Whaiting to Scan

co.c.o*co.co.m‘_

@ Ccomplete

1

@ Warning

1
Rack girado Escaneamento inicia Escaneamento e
automaticamente CQ de imagem
concluidos

8 | Introducéao
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Rotacdo do carrossel

0 carrossel gira automaticamente depois de carregar os racks:

1. Racks giram para a area de
Timer de 10 segundos escaneamento na ordem em

Racks carregados antes do carrossel girar: que foram carregados

2. Abertura da rack vazia
maxima girada para frente

ZAN

ADVERTENCIA: mantenha as maos longe das areas do carrossel e de
compressao quando o carrossel estiver girando.

Cortina de luz de
seguranga

Uma cortina de luz de
seguranca invisivel
detecta objetos na area
de carga:

Se um objeto quebrar a
cortina de luz:
o carrossel nao gira
o timer de 10
segundos comega
novamente

Introducéo | 9
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Conceitos chave

Definicdes do 0 administrador do laboratério determina as definicoes de escaneamento e configura os codigos PIN.

escaner

Ampliacao do 0 Aperio GT 450 sempre escaneia a 40x.

escaneamento

Escaneamento do  Todas as agdes, como a definicdo de prioridade, sdo aplicadas a todo o rack de laminas (ndo a laminas individuais).
rack

Qualidade das 0 recurso de CQ automético das imagens verifica automaticamente a qualidade da imagem a medida que cada
imagens lamina é escaneada. Se o status do rack estiver verde, o escaneamento e o CQ da imagem foram bem-sucedidos

para todas as laminas do rack.

Calibracao das

As |aminas sao calibradas quando sdo escaneadas.

laminas

Carregamento 0 Aperio GT 450 é um escaner de carregamento continuo. Vocé pode continuar carregando novos racks e
continuo descarregar racks concluidos sem interrupgao.

Rotacédo 0 carrossel gira os racks automaticamente. Para obter detalhes, consulte “Rotagdo do carrossel” na pagina 9.
automatica do

carrossel

Indicadores de

A visualizagdo do carrossel na tela sensivel ao toque e as luzes de status na frente das aberturas do rack fornecem

status visuais 0 status em tempo real.
Cadigo PIN/login Se o escaner solicitar um cddigo PIN, insira o cédigo de 5 digitos fornecido pelo administrador do laboratério.
do scanner

10 | Introducéo
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Glossario de icones

Os icones a seguir aparecem na interface da tela sensivel ao toque.

Carrossel — visualizacdo do carrossel (tela inicial).

Estatisticas — estatisticas do escaner (consulte a pagina
18).

Escaneamento Concluido —em Visualizar Rack, indica
que a lamina foi escaneada com sucesso e aprovada

no CQ da imagem e que a imagem foi salva no local de
imagens especificado (consulte a pagina 19).

Ajuda — videos instrutivos e guias do usuario.

Login — login do escaner, onde vocé insere seu codigo
PIN de 5 digitos.

R RE

Adverténcia da lamina — em Visualizar Rack, alerta
sobre um problema com a lamina (consulte a pagina
21).

Logout — blogueia a interface da tela sensivel ao toque.

'
I
-

Visualizar Lamina — imagem em macro da lamina
escaneada (consulte a pagina 20).

r oA
 —1
(R

Escaneamento prioritario — na posi¢ao do rack na

visualizacdo do carrossel e em Visualizar Rack, indica
a ordem de escaneamento prioritario do rack, de 1a 3
(consulte a pagina 16).

Ordem do rack — ordem de escaneamento dos racks
(consulte a pagina 20).

H

—

Rotacao — aparece na interface da tela sensivel ao toque
quando o carrossel esta girando.

E == Visualizar Rack — status de escaneamento de cada
=— |amina do rack selecionado (consulte a pégina 19).

Configuracdes do rack —em Visualizagdo do
carrossel, aparece no centro. Também aparece na
posicdo do rack quando a configuracao do rack for
aplicada. (Consulte a pagina 22).

Introducéo | 11
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B Listas de verificacao da preparacao da lamina

Ladminas
] Laminas coradas de acordo com as instrugGes do fabricante.

1 Aslaminas estdo limpas. Limpe com um pano limpo sem fiapos
(sem produtos quimicos).

O

Sem sujeira, impressdes digitais, marcagdes, escritas, meios de
montagem extra, Iaminas quebradas, lascadas ou arranhadas.

As laminas devem estar totalmente tratadas (ndo “molhadas”).

O

Sem meio de montagem ao redor das bordas da lamina.

Sem tecido nas bordas da laminula ou sobreposicdo da etiqueta.

oad

Sem residuo de mancha ao redor da borda da lamina.

Laminulas

Laminulas totalmente tratadas no lugar. Vocé deve usar laminulas
com o Aperio GT 450.

Meio de montagem minimo usado.

O

Sem bolsas de ar sob a laminula.
A laminula ndo esta pendurada na lateral da lamina.

(|
(|
O
(|

12 | Preparag@o da lamina

Apenas uma laminula por lamina.

Etiquetas das laminas

Ooo0oOoOooOono

Apenas uma etiqueta por lamina.

As etiquetas ndo devem passar das bordas da lamina.
As etiquetas ndo cobrem o tecido.

As etiquetas nao ficam sob as laminulas.

As etiquetas estdo fixadas firmemente.

As etiquetas ndo sdo aplicadas na superficie inferior da lamina.

Cadigos de barra

O

O ad

As etiquetas de c6digo de barras atendem aos mesmos requisitos
de aplicagdo das etiquetas das laminas.

Etiquetas de codigo de barras aplicadas na regido de etiquetas da
lamina.

Apenas uma etiqueta de cddigo de barras por lamina.

Use apenas etiquetas de codigos de barras suportadas.

Use somente etiquetas de codigo de barras impressas em alta
qualidade.
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Escaneamento das laminas

Esta secdo contém instrugdes para o escaneamento das
l[dminas.

Carregar laminas no rack

1.

Verifique se o logotipo da Leica e
o texto “SIDE UP” (Este lado para
cima) do rack estdo voltados para
cima.

Verifique se as etiquetas das
laminas estdo voltadas para fora
e para cima.

3.

Empurre as laminas no rack até que toquem na parte de
tras do rack.
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Carregar racks no carrossel
As laminas sdo escaneadas na ordem em que foram carregadas.
1. Coloque o rack carregado em uma abertura do carrossel na 5. Continue carregando os racks conforme necessario.

orientagdo mostrada na pagina 13. 6. Quando um rack é analisado com sucesso, o status do rack

2. Empurre o rack para frente até que ele pare. fica verde.

' 6
3 7

Quando o rack estiver totalmente inserido, hd um som de
clique” e a posicao do rack na tela inicial fica azul clara. 7. Agora vocé pode remover o rack concluido e carregar outro

3. Continue carregando os racks conforme necessario ou até rack.
encher as seis aberturas frontais do rack.

4. Aguarde que o carrossel girar mais aberturas vazias do rack
na area de carregamento.

14 | Escaneamento

das laminas
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Descarregar racks do carrossel

1. Remova o rack da abertura do rack.

Para descarregar um rack que nao esteja na area de
carregamento:

1. Toque na posicao do rack.

Toque em Rotate (Girar) para girar o rack na éarea de
carregamento.

Depois que o rack for girado para a frente, remova-o
cuidadosamente.

Escaneamento
das |aminas | 15
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Escaneamento prioritario

Use Priority (Prioridade) para mover um ou mais racks para a
frente da fila de escaneamento. Vocé pode aplicar a opgao
Prioridade em até trés racks por vez.

2. Toque em Prioridade (Prioridade).

1. Toque na posicao do rack.

0 fcone Prioridade e o nimero da fila de escaneamento
aparecem:

e
3. Paraver a ordem de escaneamento do rack, consulte a
pagina 19.

o Para cancelar uma prioridade, vocé precisa remover
o rack.

16 | Escaneamento

das laminas
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Status do escaneamento

ATENGAO: se vocé precisar remover um rack antes
de todas as laminas do rack serem analisadas,
observe o status do rack e da lamina. Apds a remocao,
o status do escaneamento do rack ndo fica mais
disponivel.

2. Os status do rack sao:

Para verificar o status do escaneamento de um rack:

1. Verifique a cor do status da posicdo do rack em relagdo a
legenda:

APERIO GT 450 = @ 8l

LEGEND RACK VIEW

i
15
ol Emety
N Waiting to Scan Tt g 3
N .Scarminq-......:b

T @ Completes o oo oo e

o| ® warninge < oo o ..
. Priority o o o o 5 Waiting to Scan

Vazio 0 rack estd vazio e disponivel para uso.
Concluido Todas as laminas do rack foram
escaneadas com sucesso e aprovadas no
CQ da imagem. As imagens escaneadas
sao salvas no local especffico.
Escaneamento 0 rack estd sendo escaneado no momento.
Aguardando 0 rack foi carregado com sucesso e esta

para escanear

aguardando o escaneamento.

Adverténcia Ha um problema com uma ou mais
laminas do rack. Consulte a pagina 21.
_ Prioridade 0 rack esta configurado para

escaneamento (consulte a pagina 16).

Erro do rack no escaneamento atual

Se houver um erro em pelo menos uma das laminas do rack que
esta sendo escaneada no momento, a posicao do rack pulsa em
azul e laranja. Consulte a pagina 21.

Escaneamento

das laminas | 17
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Estatisticas do escaneamento

Para visualizar as estatisticas do escaneamento, toque em Stats (Estatisticas). Para alterar o periodo de tempo das estatisticas, toque
nos botdes acima do gréfico.

APERIO GT
LEGEND

Empty

6:19PM | September 12,2019

Waitingto Scan e I s . S Y coosvstems

® scanning APERIO GT 450
® completc Last12Months  Lifetime by Year
® Warning
Number of Sidos Scanned NUMBER OF SUDES SCANNED
£ Priority 2
AVERAGE SCAN TIME PER SUIDE
98.9 seconds
AVERAGE SIZE OF SLIDE SCANNED
2 680.7 mm
NORMALIZED 15MM X 1SMM SCAN TIME
32.7 seconss
AVERAGE FILE SIZE
15
2,365

Sep6,2019 Sep7,2019 Sep8,2019 Sep9,2019 Sep 10,2019 Sep 11,2019 Sep 12,2019

18 | Escaneamento
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Visualizar rack

1. Toque no icone Rack View (Visualizar Rack) para mostrar o status de escaneamento de cada lamina do rack.

As cores de status da lamina correspondem a legenda:

400pm | October 18,2018

ARERIQ G450 = @ A8l A lamina esté sendo escaneada.
LEGEND Rack 1 40X ; S
15 ' — A lamina estd aguardando para ser escaneada.
1

Empty

A abertura para laminas estd vazia.
® scomin h —~ ) A imagem escaneada foi transferida com
: n"""’_'e“ ~ sucesso para o local especifico da imagem.
; :V,: 5 Nenhuma imagem escaneada foi criada
s'e?m; (consulte a pagina 21).
(> | Alamina foi escaneada com sucesso,

10 7 aprovada no CQ da imagem e transferida para
o local especificado da imagem.

o A lamina tem uma adverténcia (consulte a
pégina 21).

Waiting to Scan

Escaneamento

das laminas | 19
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Visualizar lamina Ordem do rack
1. Selecione o rack tocando nele na tela sensivel ao toque. 1. Toque no icone Rack Order (Ordem do Rack) para mostrar a
2. Toque no icone Slide View (Visualizar LAmina) para as ordem de escaneamento dos racks.
imagens individuais do rack selecionado. T e Qs racks da lista aparecem na
HE il + Toque K e B para ver outras FACK ORDER ordem de escaneamento.

¢ (0 status do escaneamento é
indicado para cada rack.

* No exemplo, o rack 3 é definido
como prioridade.

RACK3 SLIDE1

ldminas do rack.

 Se algum tecido estiver fora da
4rea de escaneamento (caixa
verde), vocé pode tocar em
Scan Entire Slide (Escanear
a Lamina Inteira) para escanear
novamente toda a lamina.

e Se houver um erro de
escaneamento da lamina,
aparecera uma mensagem na

caixa. (consulte a pagina 21).

L N I B N R R

20 | Escaneamento
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Adverténcias do rack

A posicao do rack laranja indica que hd um problema com o rack
0ou com uma ou mais laminas do rack.

1. Toque para selecionar a posi¢do do rack com a adverténcia.

2. Anote a mensagem e o nimero do erro e consulte “£rros e
solugbes” na pagina 29.

Problemas do rack:
Mensagem e

APERIO GT 450 iz :Dilmél

Problemas das laminas:

0 simbolo de

adverténcia -
Iaranjao em
Visualizar Rack
indicaumerrona | * "
lamina.

numero de erro
aparecem.

LEGEND.

Empty

Waing to Sean

SUDE VIEW

o

Upside-Down or
Unsupported Rack
Error Code 1015)

A mensagem
e 0 nimero do
erro da lamina
aparecem

no modo de
exibicdo de
slides.

Rotate

Settings

0

Rack1 40X

ﬂooooo

A= Al

RACK 1 SLIDE 7

14

Tied Sido
(EatoeGodes 10061

Escaneamento

das laminas | 21
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Verificar toda a lamina para o rack inteiro

Este recurso permite verificar a drea inteira da lamina para um
rack de laminas.

1. Carregue apenas as laminas que exigem uma varredura da
area inteira da lamina no rack.

Carregue o rack no carrossel.
3. Toque em Settings £¥ (definicGes) e, em seguida, toque em
Scan Entire Slide (escanear toda a l1amina).

6
5 7

3 1 ~
= o
Priority Rotate

o Scan Entire Slide |

22 | Escaneamento

4. Aopgdo Scan Entire Slide (escanear toda a lamina) é

selecionada e o icone Settings € (definicGes) aparece na
posicao do rack.

5 i7
3 [ ] ~

. RS .
Priority Rotate

3 0
Q | Scan Entire Slide

\a n
15

s b

das laminas
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B Manutencao

Listas de verificacdo de manutencgao

Para maximizar o desempenho do escéner e a qualidade da imagem, siga este cronograma de manutencdo recomendado.

Diaria (recomendada) |Seis meses Anualmente
[ Reinicie o escaner (consulte [ Limpar a objetiva e Koehler ] Visita anual de manutencao
a pagina 24). [1 Limpar a bandeja deslizante do estrado dos servigos técnicos da Leica
] Limpar o carrossel Biosystems (gntre em contato
. A com a Leica Biosystems para
[ Limpar os racks das laminas L
. . _ agendar. Consulte a pagina
L1 Limpar o filtro do ventilador . -
. 2 para ver as informacdes de
1 Limpar a tela sensivel ao toque contato).
[ Limpar a tampa do escaner
Os procedimentos de manutencao de
seis meses sao fornecidos no capitulo
“Manutencdo” do Guia do usudrio do Aperio GT
450.

Manutengéo | 23
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Reiniciar o escaner Desligue o escéaner
Reinicie 0 escaner uma vez ao dia para manutencao. Use este procedimento para desligar o escaner com seguranca.
ATENCAD E—— — 1. Nainterface da tela sensivel ao toque, toque em
\TE CAO: a reinicia izagdo do escaAﬂe.r com uma Maintenance (Manutengo).
{ N lamina no estrado pode danificar a lamina. — -
@ % ) 409pm | October 17, 2018 (‘ u&“_;
APERIO GT 450
1. Verifique se todos os racks estdo descarregados, se ndo N
ha nenhuma lamina sendo escaneada e se ndo ha erros NN %
eXIbIdOS . Console Version ‘ 10
STU Remote Version 10 Maintenance Videos
2. Toque em Maintenance (Manutencao) e depois em penminn
Reiniciar Escaner (Restart Scanner). Ptomsion 415630 gnet
Install Date 2018-04-16T12:08:36.9772335 Shut Down Scanner
\‘ 32 Nk.w #09pm | October 17,2018 l‘im .... ' GT 460 Updata News wwwleicabiosystems.com
APERIO GT 450
s \}\y 2. Toque em Shut Down Scanner (Desligar o Escaner).
Controller Vnruen 1.0 ‘\ . i . .
3. Depois que a tela sensivel ao toque ficar escura, desligue o
STU Remote Version 1.0 Maintenance Videos . .
Do 10 escaner usando o botdo liga/desliga.

Vocé pode usar 0 escaner novamente ap6s a conclusdo da
inicializacdo, quando a tela inicial aparecer.

24 | Manutencao
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B Solucdo de problemas

Esta secdo fornece algumas solugdes de problemas comuns para problemas e solugdes. Para obter uma lista abrangente
da solugao de problemas, consulte o Guia do usudrio do Aperio GT 450.

Recursos adicionais
» 0 Guia do usuario do Aperio GT 450 contém um capitulo abrangente de “Solucdo de problemas”.

»  Os videos de manutencao disponiveis na interface da tela sensivel ao toque incluem procedimentos comuns de solugdo de
problemas. Toque em Maintenance (Manutencgdo) e, em seguida, em Videos de Manutencao (Maintenance Videos).

Nimero de série e versao do firmware
Vocé precisa do nimero de série e da versao atual do software se vocé ligar para o suporte técnico da Leica Biosystems.

» Toque em Maintenance (Manutencdo) na tela sensivel ao toque para visualizar o nimero de série, versao do firmware e
outras informacdes do sistema.

» O namero de série e a versao do firmware também estdo disponiveis no software do aplicativo do SAM do Aperio GT 450.
Consulte o Guia do gerente de Tl e administrador de laboratdrio do Aperio GT 450.

25 | Solucao de problemas
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Abrir e fechar a tampa do escaner

Vocé precisa abrir a tampa para realizar determinadas tarefas de manutengao e solucdo de problemas. Para obter instrugdes
detalhadas sobre como abrir e fechar o escaner, consulte o guia do usuario do scanner.

Abrir a tampa
(
(" A
..»
N — J &
Fechar a tampa

-

N\
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Voltar o impulsor para a posi¢do segura

Siga estes passos quando o procedimento de solugdo de problemas pedir para vocé voltar o impulsor na posigao segura.

1. Alinhe os dentes do impulsor com as ranhuras do estradoda 2. Deslize o estrado para a parte traseira do escaner:
lamina:

3. Segure o impulsor em uma das dreas circuladas em azul, 4. Deslize o impulsor para a frente do escaner, conforme
evitando o LED e a objetiva. mostrado.
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Reinicializacdo segura ap6s um erro

Alguns procedimentos pedem para vocé reiniciar o escaner. A reinicializacdo do escaner inicializa o controlador e coloca o estrado
e 0 autocarregador em suas posicdes iniciais. Antes de reiniciar o escaner, vocé precisa garantir que ndo ha nenhuma lamina na
plataforma.

1. Abra atampa e acesse a parte interna (consulte a pagina 26).

2. Verifique se ha alguma lamina na plataforma
ou parcialmente na plataforma.

ATENCADO: a reinicializaco
do escaner com uma lamina
na plataforma pode danificar a
lamina.

3. Remova cuidadosamente a lamina da
plataforma sem tocar nos componentes ao
redor.

4. Volte o impulsor na posicao retraida (segura), conforme mostrado em “Voltar o impulsor para a posicao segura” na pagina 27.
Feche a VPU e a tampa do escaner (consulte pagina 26).
Toque em Maintenance (Manutencao) na interface da tela sensivel ao toque e depois em Restart Scanner (Reiniciar Scanner).
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Erros e solugdes

do rack e da lamina. Apés a remogao, o status do escaneamento do rack ndo fica mais disponivel. Se uma mensagem de erro estiver

f ATENCAO: se voce precisar remover um rack antes de todas as laminas do rack serem analisadas, primeiramente observe o status
cobrindo o status do rack e da [amina, minimize a mensagem de erro tocando em == no canto superior direito da caixa de mensagem.

Cadigo de erro 1000
Erro interno
1. Abra atampa e acesse a parte interna (consulte a pagina 26).

2. Tire fotos de todas as obstrugdes para os servigos técnicos da Leica Biosystems.

3. Verifique se ha alguma lamina no estrado ou
parcialmente no estrado.

ATENCAO: a reinicializagao
do escaner com uma lamina no
estrado pode danificar a lamina.

4. Remova cuidadosamente a lamina da
plataforma sem tocar nos componentes ao
redor.

5. Se o impulsor estiver estendido, retorne-o para a posicao segura, conforme descrito em “Voltar o impulsor para a posicao segura”
na pagina 27.

6. Feche a VPU e a tampa do escaner (consulte pagina 26).
Toque em Restart Scanner (Reiniciar Escaner) e aguarde o escaner concluir o processo de reinicializacao.
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Cadigo de erro 1001
Escaner nao consegue inicializar
1. Abra atampa e acesse a parte interna (consulte a pagina 26).

2. Verifique se ha alguma lamina na plataforma
ou parcialmente na plataforma.

ATENCADO: a reinicializagao
do escaner com uma lamina no
estrado pode danificar a lamina.

3. Remova cuidadosamente a ldmina da
plataforma sem tocar nos componentes ao
redor.

4. Se o impulsor estiver estendido, retorne-o para a posicao segura, conforme descrito em “Voltar o impulsor para a posi¢do sequra”
na pagina 27.

5. Feche a VPU e a tampa do escaner (consulte pagina 26).
Desligue o scanner usando as etapas da pagina 24.

7. Ligue o escaner e aguarde a conclusdo do processo de inicializacdo.
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Cadigo de erro 1002

Carrossel ndo consegue girar.

1.

Verifique a area de carregamento do rack e os pontos de
pressao quanto a qualquer objeto inesperado.

Verifique se o logotipo da Leica esté voltado para cima e para
fora dos racks e se 0s racks estao totalmente inseridos no
carrossel.

Verifique se todas as laminas estao totalmente inseridas nos
racks.

Verifique se ha outras obstrugdes na area de carregamento
do rack.

Se ndo houver obstrugdes e o carrossel ainda nao girar,

siga os passos de “Reinicializagdo segura apés um erro” na
pagina 28.

Cadigo de erro 1003

Carrossel nao consegue girar. Ponto de pressao do
carrossel obstruido.

1. Verifique a area de carregamento do rack e os pontos de
pressao quanto a qualquer objeto inesperado.

2. Senao houver obstrucdes e o carrossel ainda nao girar,
siga os passos de “Reinicializagdo segura apés um erro” na
pégina 28.

31| Solucdo de problemas




Guia de referéncia rapida do Aperio GT 450, revisdo B

Cadigo de erro 1005
Nao é possivel processar o rack

1. Certifique-se de que o rack esteja inserido corretamente
(consulte a pagina 14).

2. Remova o rack e verifique se:
¢ Vocé esta usando um rack compativel
¢ (O rack nao esté danificado.

3. \Verifique se o erro ocorre apenas em um rack. Se o erro
ocorrer em varios racks, entre em contato com 0s servigos
técnicos da Leica Biosystems.

4. Se o rack for compativel e ndo estiver danificado, insira-o
novamente no carrossel para escaneamento.

5. Se o escaner ainda ndo consegquir processar o rack, entre em
contato com os servigos técnicos da Leica Biosystems.
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Cadigo de erro 1006

Nao é possivel processar uma ou mais laminas no rack

1.

Toque no rack que apresenta o erro e toque em Rack View
(Visualizar Rack) para identificar quais laminas tém o erro.
Toque em Slide View (Visualizar Ldminas) para visualizar a
imagem em macro da lamina e verifique o seguinte:
Consulte “Mensagens de erro da Iamina com cédigo de erro

1006" na pagina 33 e siga os passos do erro especifico da
lamina.
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Mensagens de erro da lamina com cadigo de erro 1006

Depois de identificar qual lamina traz o erro, siga os passos apropriados abaixo:

o E possivel ocultar temporariamente algumas mensagens de erro tocando no X no canto direito superior.

Mensagem de erro 0 que fazer

Tilted Slide 1. Remova o rack do carrossel.
!Lén_ﬁna 2. Localize e remova a lamina que est4 inclinada entre vérias aberturas do rack.
inclinada) 3. Insira a ldmina em um novo rack para escaneamento, garantindo que ela fique nivelada horizontalmente em
uma abertura.
4. Insira o rack em uma abertura vazia para escaneamento.
No Barcode 1. Verifique se as laminas e o rack estao inseridos corretamente.
(Sem codigo 2. Certifique-se de que os cdigos de barras atendam as especificages e aos requisitos minimos de
de barras) qualidade descritos no guia do usuario do escaner.
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Mensagem de erro 0 que fazer

No Tissue
(Sem tecido)

—_

Verifique se ha tecido na lamina.

Anote o ndmero da lamina.

@Gire e remova o0 rack para acessar a lamina.

Remova a lamina do rack e, depois, limpe a lamina.

Reinsira a Iamina em um novo rack e escaneie novamente.

Se o problema persistir, verifique se ha erros de preparagao da lamina.

No Macro Focus
(Sem foco
macro)

O RE 0N e g kR W

Verifique se as laminas e o rack estao inseridos corretamente. Consulte a pagina 13.

Verifique se a bandeja da lamina esta limpa.

Verifique a qualidade da coloracao.

Verifique se a lamina e a laminula atendem aos requisitos descritos nas Especificagdes do Aperio GT 450.

Verifique os erros comuns de preparacdo da lamina. Consulte “Listas de verificagdo da preparacéo da
lamina” na pagina 12.
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Mensagem de erro 0 que fazer
Image 1. Analise a imagem da |amina escaneada no Aperio ImageScope.

Quality QC 2. Verifique os problemas comuns de preparacdo da lamina: Consulte “Listas de verificagdo da preparacao da

(CQ da qualidade lmina” na pagina 12.

das imagens) A , o a A
Escaneie a Idmina novamente. Quando o escaneamento estiver concluido, ndo remova o rack do escaner.

4. Analise a imagem da lamina recém-escaneada no Aperio ImageScope.

Se o problema persistir, exiba o slide em Visualizar Ldmina e toque em Scan Entire Slide (Escanear Toda
a Lamina). (Para verificar toda a &rea de Iamina para um rack de laminas, consulte a pagina 22.)

6. Verifique se as outras laminas estdo em foco.

7. Se todas as laminas estiverem fora de foco, limpe a objetiva (consulte o capitulo de “Manutencdo” do guia
do usudrio do scanner).
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Mensagem de erro 0 que fazer

Image Transfer = Mensagem de erro aparece em algumas

Mensagem de erro aparece em todas as laminas:

Error - laminas: 0 administrador do laboratério deve:

Pending Retry Qflstemalgeralmente resolve o problema sem 1. Verificar a conectividade do scanner com o servidor

(Erro de Intervengao. DICOM e do servidor DICOM com o local de

transferéncia 1. Setodas as ldminas do rack tiverem armazenamento de imagens da empresa.

de imagem — terminado o escaneamento, remova o rack. 2. Verifique se o local de armazenamento de imagens da

repeticdo 2. Verifique a imagem no eSlide Manager. empresa esta cheio.

pendente) 3. Senecesséario, escaneie novamente as 3. Se o problema persistir, consulte os profissionais de
laminas que estdo faltando no eSlide Tl da sua organizacao antes de ligar para 0s servigos
Manager. técnicos da Leica Biosystems.

Aborted Mensagem de erro aparece em algumas Mensagem de erro aparece em todas as laminas:

(Abortado) laminas: 1. Remova todos os racks de laminas concluidos do carrossel.

1. Verifique a presenca de danos ou de
problemas comuns de preparacdo da lamina
(consulte a pagina 12).

2. Limpe alamina.

3. Insira a Iamina em um rack diferente e
escaneie novamente.

2. Abra atampa e acesse a parte interna. (consulte a
pagina 26).

3. Se houver uma lamina no estrado, remova-a (consulte

a pagina 28, etapa 2).

Feche a tampa do escéner.

Desligue o escaner (consulte a pagina 24).

6. Ligue o escaner novamente usando o interruptor
liga/desliga.

7. Permita que 0 escaner escaneie os racks restantes.

o &
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Cadigo de erro 1007
Armazenamento interno cheio. Nao é possivel enviar imagens para o conversor DICOM.

0 administrador do laboratério deve executar estes passos:

1. Verifique se os cabos de LAN estdo conectados na porta LAN do escaner e no servidor do SAM.
2. Execute o diagndstico de rede.

3. Verifique se o servidor DICOM esta em execucao. Reinicie o servidor DICOM, se necessario.

4. Se o problema persistir, entre em contato para os servigos técnicos da Leica Biosystems.
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Cadigo de erro 2000
Erro de manuseio de lamina na plataforma de laminas, rack ou impulsor

1. Abra a tampa do escaner para acessar o interior. Consulte a pagina 26.
2. Tire fotos da obstrugdo para os servicos técnicos da Leica Biosystems.

3. Verifique se ha alguma lamina na plataforma
ou parcialmente na plataforma.

ATENCAO: a reinicializagao
do escaner com uma lamina no
estrado pode danificar a lamina.

4. Remova cuidadosamente a ldmina da
plataforma sem tocar nos componentes ao
redor.

5. Verifique se ha obstrugdo préxima do estrado da lamina, rack e impulsor.
Se possivel, remova cuidadosamente a lamina que esta causando a obstrucdo e passe
para 0 passo 8.

7. Se ndo conseguir remover a obstrugdo ou se o problema persistir, ligue para 0s servigos
técnicos da Leica Biosystems.
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& ADVERTENCIA: néo tente recuperar laminas quebradas. Ligue para os servigos técnicos da Leica Biosystems.

10.
11.

Verifique a lamina quanto a problemas de preparacdo, como sobreposi¢oes da laminula e problemas com a etiqueta.
a. Senao houver problemas de preparacdo de laminas, insira novamente a lamina em um rack disponivel para escaneamento.
b.  Se houver problemas de preparagao das laminas, corrija os problemas da lamina antes de escanear.

Se o impulsor estiver estendido, retorne-o para a posi¢ao segura, conforme descrito em “Voltar o impulsor para a posigdo segura”
na pagina 27.

Feche a tampa do escaner: (consulte a pagina 26).
Toque em Restar Scanner (Reiniciar Escaner).
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Codigo de erro 2001
Erro de manuseio de laminas na pinca do rack, elevador ou carrossel
1. Abra a tampa do escaner para acessar o interior. Consulte a pagina 26.

2. Tire fotos da obstrucdo para os servigos técnicos da Leica Biosystems.

3. Verifique se ha alguma lamina na plataforma
ou parcialmente na plataforma.

ATENCAO: a reinicializacao
do escaner com uma lamina
na plataforma pode danificar a
lamina.

4. Remova cuidadosamente a lamina da
plataforma sem tocar nos componentes ao
redor.

5. Verifique se ha obstrugdo perto da garra do rack, elevador e carrossel.
6. Feche a tampa do escaner: Consulte a pagina 26.

7. Ligue para os servicos técnicos da Leica Biosystems.
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Cadigo de erro 9000
Tampa do escéner aberta.

1. Deslize a tampa para a posicao fechada, certificando-se de que a tampa esteja alinhada com as travas traseiras e que vocé ouca
os cliques de fechado:
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Laminas quebradas dentro do escéaner

ADVERTENCIA: ndo tente recuperar laminas quebradas. Ligue para os servicos técnicos da
Leica Biosystems.

Tire fotos do local do dano. Os servigos técnicos da Leica Biosystems podem solicitar fotos ao fornecerem assisténcia.
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